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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Zapragnal JAHWE z powodu swej sprawiedliwosci
dostowny dostowny uczyni¢ swe* Prawo wielkim i stawnym.?

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki | Tymczasem JAHWE zapragnat w swojej
literacki sprawiedliwo$ci uczyni¢ swe Prawo wielkim oraz

stawnym.

UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona JAHWE go sobie upodobat ze wzgledu na swoja

literacki Biblia Gdanska sprawiedliwo$¢; wywyzszy prawo i uczyni je
stawnym.

BG Przektad Biblia Gdanska Pan go sobie upodobat dla sprawiedliwos$ci swojej;
literacki uwielbit go zakonem, i stawnym go uczynit.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A JAHWE chcial, aby go poswigcit i uwielmozyt
literacki zakon, i wywyzszyt.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Spodobato si¢ Panu w Jego sprawiedliwosci okazac
literacki wielko$¢ i wspaniato$¢ Prawa.

BW Przektad Biblia Warszawska Upodobato si¢ Panu dla jego sprawiedliwosci, aby
literacki jego zakon byt wielki i stawny.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE zechcial z powodu swej sprawiedliwos$ci
literacki okaza¢ wielko$¢ i wspaniato$¢ Prawa.

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE pragnie, ze wzgledu na swa sprawiedliwos¢,
literacki objawia¢ wielko$¢ i wspanialo$¢ swojej nauki.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jahwe raczyt w swej sprawiedliwosci objawic
literacki wielko$¢ 1 wspaniato$¢ Prawa.

TUB Przektad biomis. Hosuit lNocrons bor 3abakas, 100 BU ommpaBaaiucs 1
literacki nepekinan YbT 3BEJIMYMIHN XBajy. | st mobauus,

Pagaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | WIEKUISTY chcial, aby$ z powodu sprawiedliwosci
dynamiczny rozpowszechnit prawo i je wstawil.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego JAHWE ze wzgledu na swa prawos$¢ znalazt
dynamiczny | Swiata upodobanie w tym, Zeby wywyzszyé prawo i uczynié

je znamienitym.

D uczyni¢ swe, 1782 : wg 1Qlsa a : uczynic je, 77778 .
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